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Proposition de loi insérant un article 472/1
dans le Code pénal en vue d'aggraver
les peines applicables aux vols commis
à l'aide d'armes de guerre

Wetsvoorstel tot invoeging van een arti-
kel 472/1 in het Strafwetboek tot
verzwaring van de straffen voor
diefstal met oorlogswapens

(Déposée par M. Alain Courtois) (Ingediend door de heer Alain Courtois)

DÉVELOPPEMENTS TOELICHTING

La présente proposition de loi reprend le texte d'une
proposition qui a déjà été déposée au Sénat le 9 février
2010 (doc. Sénat, no 4-1653/1 - 2009/2010).

Dit wetsvoorstel neemt de tekst over van een
voorstel dat reeds op 9 februari 2010 in de Senaat
werd ingediend (stuk Senaat, nr. 4-1653/1 - 2009/
2010).

Ces derniers temps, on constate une escalade de
violence dans le cadre des vols, braquages, extorsions
de fonds. En effet, les moyens utilisés par les
malfaiteurs deviennent de plus en plus disproportion-
nés et violents : utilisation de kalachnikovs et autre
arsenal de guerre face à des petits commerçants,
employés de grandes surfaces, banques, ..., complète-
ment désarmés.

De laatste tijd stelt men een geweldsescalatie vast
bij diefstallen, overvallen, afpersing. Misdadigers
gebruiken immers middelen die buiten proportie zijn
en steeds gewelddadiger zijn : kalasjnikovs en ander
oorlogstuig worden gebruikt tegen totaal weerloze
kleinhandelaars, werknemers in supermarkten, ban-
ken, ...

Par ailleurs, les braqueurs n'ont plus aucune limite
et n'hésitent plus à faire feu en pleine ville sur les
forces de l'ordre et ce, au risque de mettre en péril la
vie de nos concitoyens. En 2010 on dénombre déjà
plusieurs fusillades opposant la police à des malfai-
teurs dans notre pays.

De overvallers kennen bovendien geen grenzen
meer en aarzelen niet langer om in volle stad het vuur
te openen op de ordediensten, waardoor het leven van
onze medeburgers in gevaar wordt gebracht. In 2010
vonden er in ons land al verschillende schietpartijen
plaats tussen misdadigers en de politie.

Les forces de l'ordre elles-mêmes sont fort dépour-
vues face à ce phénomène de société qui sévit
particulièrement à Bruxelles. La police demande au
monde politique de donner un signal fort contre
l'utilisation d'armes de guerre par les malfaiteurs.

De ordediensten zelf staan machteloos tegenover dit
maatschappelijk verschijnsel dat in het bijzonder
Brussel teistert. De politie vraagt om een sterk signaal
van de politiek tegen het gebruik van oorlogswapens
door misdadigers.

Actuellement l'article 472 du Code pénal prévoit
une peine de réclusion de quinze à vingt ans pour le
vol commis avec des armes ou des objets qui y
ressemblent.

Momenteel voorziet artikel 472 van het Strafwet-
boek in opsluiting van vijftien tot twintig jaar voor
diefstal, indien wapens of op wapens gelijkende
voorwerpen worden gebruikt.
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L'auteur de la proposition de loi souhaite aller un
pas plus loin. Il propose d'instaurer une nouvelle
circonstance aggravante : l'utilisation d'armes de
guerre. À cette fin, un article 472/1 est inséré dans
le Code pénal.

De indiener van dit wetsvoorstel wil een stap verder
gaan. Hij stelt voor om een nieuwe verzwarende
omstandigheid in te voeren : het gebruik van oorlogs-
wapens. Daartoe wordt een nieuw artikel 472/1 in het
Strafwetboek ingevoerd.

Seront dorénavant punies d'une peine de réclusion
de vingt à trente ans les personnes ayant commis un
vol ou tenté de commettre un vol à l'aide d'« armes
conçues exclusivement à usage militaire, tel que les
armes à feu automatiques, les lanceurs, les pièces
d'artillerie, les roquettes, les armes utilisant d'autres
formes de rayonnement [...], les munitions conçues
spécifiquement pour ces armes, les bombes, les
torpilles et les grenades (article 3 paragraphe 1er, 3º,
de la loi du 8 juin 2006 réglant des activités
économiques et individuelles avec des armes). »

Alle personen die een diefstal hebben gepleegd of
een poging daartoe hebben gedaan met « wapens
ontworpen voor uitsluitend militair gebruik, zoals
automatische vuurwapens, lanceertoestellen, artillerie-
stukken, raketten, wapens die gebruik maken van
andere vormen van straling [...], munitie die specifiek
is ontworpen voor die wapens, bommen, torpedo's en
granaten (artikel 3, eerste lid, 3º van de wet van 8 juni
2006 houdende regeling van economische en indivi-
duele activiteiten met wapens). » worden voortaan
gestraft met opsluiting van twintig tot dertig jaar.

Dès lors sont donc visés les kalachnikovs, AK-47,
MP5, ... .

Hiermee beoogt men dus kalasjnikovs, AK-47,
MP5, ... .

Alain COURTOIS.
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PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

Article 1 Artikel 1

La présente loi règle une matière visée à l'article 78
de la Constitution.

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2 Art. 2

Dans le Code pénal il est inséré un article 472/1,
rédigé comme suit :

In het Strafwetboek wordt een artikel 472/1 inge-
voegd, luidende :

« Art. 472/1. Dans les cas prévus aux articles 468,
469 et 470, la peine sera celle de la réclusion de vingt
ans à trente ans si l'infraction a été commise à l'aide
d'armes visées à l'article 3, § 1er, 3o, de la loi du 8 juin
2006 réglant des activités économiques et individuel-
les avec des armes. »

« Art. 472/1. In de gevallen van de artikelen 468,
469 en 470 is de straf opsluiting van twintig tot dertig
jaar indien het misdrijf werd gepleegd met wapens als
bedoeld in artikel 3, eerste lid, 3º van de wet van 8 juni
2006 houdende regeling van economische en indivi-
duele activiteiten met wapens. »

14 octobre 2010. 14 oktober 2010.

Alain COURTOIS.
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